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ICF International a développé un systeme complet de supervision de terrain automatisé pour
I'Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme. La maitrise de ce systeme de contrdle est un élément
essentiel pour étre un superviseur efficace. Il existe plusieurs taches spécifiques au superviseur
a effectuer lors d'une enquéte par papier, mais qui sont désormais intégrées dans le systeme
CAPI. Etant superviseur, vous devez comprendre les trois principales fonctions sur I'ensemble du
systeme, afin d'organiser et de superviser le travail sur le terrain avec succés. Ces fonctions sont :

1. Le contréle de la conduite des interviews au sein de I'équipe, par Bluetooth
2. L’exécution compléte vos propres taches
3. La communication avec le bureau central, par l'intermédiaire de I'lFSS

Le systéme du superviseur ressemble a I'application de I'enquéteur. Vous trouverez ci-dessous
I'écran d'accueil du systeme.
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Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme (EIP-Togo)
Menu du Superviseur
Appuyez sur n'importe quelle touche pour continuer

Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme

Introduction D SupewiseurlI‘ Enquéteur |:_| Grappe |:_|

Urbain/rural [ ... | Region code O |

Prefecturecode | | [~~~ |

Ville/canton code | R | | .............................

Option |:|

Ménage |:_| Correcte? |:|

Lorsque vous avancez sur cette page de I'application, vous verrez ce qui suit :

[Introduction] : appuyez sur n'importe quelle touche pour continuer et I'application passera
automatiquement au champ suivant.

[Superviseur] : chaque superviseur a son propre code. Sélectionnez votre code chaque fois que vous
travaillez avec I'application. Notez que les noms de tous les superviseurs sont affichés. Si vous avez oublié

votre numéro d'identification, parcourez simplement les noms.
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[Enquéteur] : certaines actions dans le
menu superviseur vous demanderont de
sélectionner un enquéteur spécifique.
Lorsque vous sélectionnez un enquéteur,
vérifiez son code avec le nom affiché dans la
liste.

[Grappe] : I'ensemble de I'échantillon est
divisé en grappes. Chaque grappe regroupe
30 ménages. Chaque fois que vous changez
de localité, vous commencerez une nouvelle
grappe. Il est tres important de sélectionner
la grappe correcte avant de commencer le
travail. Vérifiez le numéro de la grappe avec
les instructions données par le bureau
central. Comme il existe un grand nombre de
grappes, l'application offre une plage de
valeur. Vous devrez saisir le numéro correct
a l'aide du clavier.

e e v e P gl e

“100  NGUISSAN-BIESSO Yao
200 BAGUEWABENA Kpanka Joel
~ 300 DE SOUZA Sodjinemawu

« 400  AGBETI Kodjo

G[appe 9101013

1-111 Grappes valides
9001 -9020 Grappe d'essai

—

NOTE : faites attention a la sélection de la grappe. La valeur par défaut est 1. Ne cliquez pas
simplement sur le choix avec le stylet. Vous devrez saisir le numéro de la grappe correcte.
Sinon, vous choisirez automatiquement la valeur par défaut (1).

Au-dessus de I'écran, il y a trois boutons pour naviguer dans le questionnaire
<] e 2 . . \
Pour Retourner en arriere, pour avancer, Si vous souhaitez sauter et aller a la

derniere variable complétée

NOTE : des instructions sont écrites en bleu et . Le bleu est utilisé pour des informations
générales sur les options spécifiques et le violet est utilisé pour donner des instructions
pratiques sur la facon de sélectionner les options appropriées.
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Apres avoir appuyé sur n'importe quelle touche dans la zone Option, vous verrez le menu
principal du superviseur comme indiqué ci-dessous.

-

Supervison Cluster 9003 Int 0400

1 Activités sur le fichier de contréler échantillon v
2 Changer enquéteur/trice actuel(le) X
3 Recevoir les questionnaires des enquéteurs g |
4 Liste des questionnaires de I'enquéteur/trice E

5 Revoir Questionnaires ménages/individuels

7 Fermer/Enumérer la grappe

8 Transférer des données au bureau central

9 Liste des notes de la grappe

A Envoyer les mises a jour aux enquéteurs

B Entrez la feuille de transmission de test de Paludisme
C Changer de numéro de grappe

D Quitter le systéme

L e

Le tableau suivant donne un apercu général du systeme de contréole que vous allez utiliser a

partir du menu principal. Chaque niveau représente une série d'options qui s'affichent a I'écran.

Familiarisez-vous avec le tableau du menu principal.
Tableau 1: Menu pour le superviseur

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3

1.1.1 Modifier le total des ménages

1.1 Manipuler le fichier de 1.1.2 Supprimer un ménage
controle 1.1.3 voir les ménages affectés

1.1.4 Retourner au menu principal
1.2.1 Voir la table des affections

1 Activités sur le fichier de 1.2.2 Affecter aux enquéteurs

controler de I’échantillon 1.2.3 Changer I'adresse du ménage

1.2 Affectation de ménages 1.2.4 Changer les noms du chef de

pour la grappe menage
1.2.5 Ajouter un ménage
1.2.6 Changer de selection pour
I'enquéte homme
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1.2.7 Retourner au menu principal

1.3 Envoyer les ménages
affectés aux enquéteurs
1.4 Retourner au Menu

principal

2 Changer d’enquéteur (trice)
actuel (le)

3 Recevoir les questionnaires des
enquéteurs

4 Lister les questionnaires des
enquéteurs

5 Revoir questionnaires
ménages/ individuels

7 Fermer/ Enumérer la grappe

8 Transférer des données au
bureau central

9.1 Ménage
9.2 Individuel

9 Lister des notes de la grappe

A Envoyer les mises a jour aux
enquéteurs

B Entrer la feuille de transmission | 11.1 Ajouter un code-barre

du test de Paludisme 11.2 Supprimer un code-barre

C Changer de numéro de grappe
D Quitter le systéeme

Dans les sections suivantes, nous aborderons les options du menu principal et de leurs options
des sous-menus un par un.
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[Menu principal] -> [1 Activités sur le fichier de contréler I'échantillon]

Cette fonction vous permet d'affecter des ménages et de gérer la charge de travail (via
Bluetooth). Lorsque vous sélectionnez cette option, un sous-menu apparaitra. Ceci fournit les
différents choix pour contréler I'échantillon.

Supervisor: Cluster 9003 Int I]d_

1 Manipuler le fichier contréle

v

2 Affectation de ménages pour une grappe X

3 Envoyer l'affectation des ménages aux enquéteurs C
i

-

4 Recevoir la liste des ménages pour I'échantillonnage

5 Rapport de la liste des ménages pour I'échantillonnage
6 Sélection des ménages a inclure dans I'échantillon

7 Retourner au menu principal
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[Menu principal] -> [1 Activités sur le fichier de contréler I’échantillon] -> [1.1 Manipuler le fichier de
controle]

Vous serez dirigé vers une fenétre de contréle de la grappe.

File Meode Edit Mavigation View Options Help
BB B 1 B o« | R
< > >>|
Trois opérations peuvent étre effectuées: 1-Modifier les ménages selectionnés pour la grappe. 2-Enlever un ménage =
du fichier contréle. 3-Voir les ménages envoyés par les enquéteurs. Choisissez une option. =
Pour retirer ou supprimer un ménage, avancez jusqu'au ménage concerné et rentrez 000. Le ménage sera retiré du
fichier contréla. i
Accept -
MNG Eng H1-B
1 | 1 1 I1| | I4'I0I2| @ :
- 2| 11 |2|| |4'|0|2| @
EIPTG - Controle Grappe T3l 202 UL
Grappe 4| L |4|| |4|0|2| @ |
Ch ID' D 5 | 1 1 IB| | I4I0I0| @
anger ID's
E | 1 1 I9| | I4'I0I0| @
Information sur I'échantillon 7 | . .1|0|| .4.0.0| @
Total Rempli Incomplet
— 8| ., 5| 401|111
Wanage g ==l ido
o o[8[ 201)| IR
ndividuels (11 [ a3] [, .0
10 | 1 1 I7| | I4I0I1| @
0 0
Date on a commencé a collecter la grappe 1] ) ()| @@@
Date la grappe était fermée 170812 L3 I || ) @@@
-3 | 1 1 I0| | 1 1 I0| @@@
| 11 |0|| 11 |0| @@@
r . =
1 Meodifier le nombre total de meénages [ ol olppe
~ q -
3 Voir les menages regus IFY Field = SCHANGE

"4 Retourner aumenu principal e

Cette fenétre présente plusieurs informations relatives a cette grappe.

Numéro de la grappe : Numéro de grappe sélectionnée (ici 9003).

Cet exemple d'information affiche le nombre total de questionnaires attendus pour étre
administrés dans la grappe. Cela devrait étre égal a la somme des questionnaires complets et
incomplets. L'information est présentée a la fois - pour les questionnaires ménage et individuels.
Notez que les questionnaires individuels ne sont affichés qu'apres avoir rempli le questionnaire
du ménage.
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Date on a commencé a la collecte la grappe et Date la grappe est fermée — Notez que cette date
apparaitra automatiquement en fonction de la date de début du premier questionnaire et apres
la fin de la collecte des données dans la grappe.

Veuillez noter que le format de la date dans I'écran est yy-mm-dd.

Sur le c6té droit de I'écran, vous verrez une liste affichant des informations sur chaque ménage.
Chaque ménage qui doit étre visité sera affiché dans la colonne [MNG] - vous verrez son code
(qui correspond a son numéro ordre dans le document de listing de la grappe). La colonne Enq
présente le code de I'enquéteur auquel ce ménage a été affecté. Une colonne Accept HIB affiche
le nombre de questionnaires acceptés répartis par type H-ménage, l-Individuel et B -
biomarqueur. L'exemple de la colonne ci-dessus indique que le nombre de questionnaires
acceptés par le systeme est égal a 10.

Dans la zone d'option actuelle, vous choisirez les options d'un autre sous-menu.
1. Modifier le nombre total de ménages
2. Supprimer Ménages
3. Voir les ménages regus
4. Retourner au menu principal
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[Menu principal] -> [1 Activités sur le fichier de contréler I’échantillon] -> [1.1 Manipuler le fichier de
contrdle] -> [1.1.1 Modifier le nombre total de ménages]

Note Instructions :

Le nombre de ménages
sélectionnés pour la grappe X a
été attribué en fonction de la
conception de I'échantillon.
Cependant, avec cette option,
vous pouvez la modifier. Entrez la
valeur modifiée

Option 1 : affiche 1 (en vert),
puisque vous avez sélectionné
I'option [1 Modifier le nombre
total de ménages].

Le curseur va automatiquement au

champ [Total] dans la ligne
[Ménages] afin de permettre la
modification du nombre initial de
ménage

Note résultat :

1) Ecrivez le nombre correct de
ménages.

2) Appuyez sur [Enter].

3) Aprés avoir écrit la nouvelle
valeur, une fenétre apparaitra en
demandant si le nombre est
correct. Aprés avoir sélectionné
[Oui], le nouveau nombre total
sera sauvegardé.

4) L'interface de contréle de
grappe se ferme et vous
reviendrez au menu principal.
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EIPTG - Controle Grappe
Grappe
Changer ID's D

Information sur I'echantillon

Total  Rempli Incomplet
Ménage E
Individuels 11 [ aa] [, .0
Changer ID's m

nformation sur I'echantillon

Total ~ Rempli Incomplet
Ménage 10 10 0
Individuels 11 11 0

- —

Nombre de ménages 10 Correct?




File Mode Edit Mavigation View Options Help
BHo "B 1L B | F
< > >>|
Trois opérations peuvent étre effectuées: 1-Modifier les ménages selectionnés pour la grappe. 2-Enlever un =«
ménage du fichier contréle. 3-Voir les ménages envoyés par les enquéteurs. Choisissez une option. =
Pour retirer ou supprimer un ménage, avancez jusqu'au ménage concerné et rentrez 000. Le ménage sera
retiré dn fichier confrale. s
Accept i
MHNG Eng H-l.B
1 | [ |1|| |4'|0|2| @ i
~ 2 | 1 1 I2| | I4I0|2| @
EIPTG - Contréle Grappe T3l 202 mEE
Grappe 4 | L1 |4'| | |4'|0|2| @
Chan er |D'5 D 5 | [ |8| | |4'|D|D| @ =
’ s|[__9l|2,00]|E[o]
Information sur I'échantillon 7 | . .1|0| | I-4||:I||:l| @
Total Rempli Incomplet
_ gl ., S5l 401|(11
I = - 9 | 1 1 I6| | I4I0I1| @
ndividuels [ 13] | 13 [, .0
10 | [ |T| | |4'|0|1| @
0 0
Date on a commencé i collecter la grappe 0 ) (|| ) @@@
Date la grappe était fermée 170812 2, Ol . 9l @@@
13 | 1 1 I0| | 1 1 ID| @@@
D 14 | 1 1 I0| | 1 1 ID| @@@
15 | 1 1 I0| | 1 1 ID| @@@
15 | [ |0|| 11 |D| @@@
1? | 1 1 I0| | 1 1 ID| @@@ -
For Help, press F1 Mo Partials  |MODIFY Field = SCHAMNGE !
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[Menu principal] -> [1 Activité sur le fichier de controler I’échantillon] -> [1.1 Modifier le fichier de
controle] -> [1.1.2 Supprimer ménage]

[Options 2] affichera I'option 2, 10 :
puisque vous avez séIectionné\\

I'option [2 Supprimer les ménages].
Le curseur va automatiquement au

"1 Modifier le nombre total de ménages
champ [Ménages] dans la liste a
droite, perm nt d isir 0000 i 4
s e du muméra ordre du | | L SUpprIMermenage
ménage que vous souhaitez rs Vo"_ |es ménages recus
| "4 Retourner au menu principal

supprimer dans la colonne [HH].

‘., I'Ju
"l Wl
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File Mode Edt Navigation View Options Help

Note Instructions :
’&i' nE Mmunm 9

Lorsque vous saisissez 0000, le J J >|

ménage sera éliminé du fichier

o Lorsque vous enfrez (00, le ménage sera supprimé du fichier de contrile. Lorsque 'enquétewr remvoit les
de R controle. ) Lorsque donnges fe fichier de conirdle sera actuaise
I'enquéteur renvoie les
données, le fichier de controle
sera mis a jour correctement WG Enq m
1| 202]HEw -
2| 2I[ 402\ Alalp]
Grappe 9003 4[4[ 202]| ]l
Note résultat : 5 8[ 400 Eg@
Changer ID's l 1 T
. o . s, . 9| 200]|2]z]o]
Apreés avoir saisi 0000, la ligne ' o = =
avec le ménage disparaitra, et “"'"m’“"e"“'""""T = — 7|[_10][200]|1Jal]
le prochain ménage remplacera - e —= 8| 5| 40a] il
celui éliminé Henage a0 Bo K 6l 401] 1la]o]
: ndvidees [ 11 (11 g eSSl
i, 7] 403]|za]p]
- DI 0||{olj0
Date on a commencé a collecter la grappe 17082 4| L []]@
o[, o[, 0| le]o]
] w9 9l
w5, o[, ool
w9 9l

|
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[Main Menu] -> [1 Activités sur le fichier de controler I’échantillon] -> [1.1 Modifier le fichier de controdle]
->[1.1.3 Voir les ménages regus]

Note options 3 :

Show

Une boite contextuelle s'affiche
intitulée SHOW et montre |'état actuel
de la grappe. Notez que le contenu a la
méme structure de colonne que la liste
de droite avec : numéro du ménage;

#ling Int Mg Indv H&W
enquéteurs et situation sur les types de

questionnaires remplis. ; 1 402 1 1 0

Notez également que la boite contient 2 402 1
les en-tétes des colonnes :

# MNG Numéro du ménage 402 1
402 1

MNG Ménage accepté
8 4001

1
|
1
1
ITS— LA
1
1
1
1

<>

Int code de I'enquéteur

= —
2 IQ&I*I‘R

Indv Interview femmes et acceptés

0
T
WK
INEY

O O O O oo oo oo O o
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[Main Menu] -> [1 Activités sur le fichier de controler I’échantillon] -> [1.2 Affectation de ménages pour
une grappe]

Supervisor: Cluster 9003 Int 0400 s

[ 1Bl 1 Manipuler le fichier contréle %
X

2 Affectation de ménages pour une grappe

1/ | 3 Envoyer ['affectation des ménages aux enquéteurs

4 Recevoir la liste des ménages pour I'échantillonnage

1 | 5Rapport de la liste des ménages pour I'échantillonnage
1 | 6 Sélection des ménages a inclure dans I'échantillon

7 Retourner au menu principal

Il s'agit de l'interface de liste des ménages. Sur le coté supérieur de I'écran, vous trouverez
des informations générales sur la grappe : [Numéro de la grappe] et le nombre de [Ménage
sélectionné dans la grappe]. Dans le cadre de I’EIPT nous aurons 30 ménages par grappe.
[Changement a faire] : cette boite contient le code de I'option que vous sélectionnez dans
la zone de fenétre.

[Numéro de Ménage] : Notez que la séquence de numérotation des ménages est la méme
gue le numéro d’ordre fourni par le fichier de contrdle de la grappe dans le tableau a droite.
[Adresse du ménage et nom du chef du ménage] : notez que I'écran affiche maintenant les
adresses réelles des ménages sélectionnés. Ces adresses seront utilisées par les enquéteurs
pour localiser les ménages. Assurez-vous que les adresses sont correctement écrites et sont
faciles a prendre comme référence.
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File Mode Fdant Nxeganon Vies Options  Help

GERE nE M ?

o]

Select an option for cluster 9003 that has 10 househcids
Numeéro de grappe [9‘0:0:3| Ménages sélectionnés dans la grappe | .f‘d Changement 4 faire 11] 3
N° de ménage Adresse st nom du chef de ménage Anémie Résultat Enquéteuririce |
[ 1] |ETRUCTURE 1 MENAGE 1 . ... . e | @ | & :
1 NURETN S ERGUERI S e =
[ 2] |ETRUCTURE 2 MENAGE 2 . . . __ . S, @
2 KMESSAN FOLIGUFE . . . . ... ., ., ..., | %
[ 3 |ETRUCTURE 3 MENAGE 3 ., . . fn g et | @ | &
3 EOE&A! AEKATST ]
[ 4] |ETRUCTURE 4 MENAGE 4 . __ ppaermoes) &/ |H
4 FI DU MENAGE 4 , . . |
[ s ENAGE. el Y a] 3
5 Change: to household: onginally selected .
6 401
. L. Voir le tableau des affectations i 1
Affecter aux enquéteurs
[ 7] [401]
- Changer les adresses de ménage ClR
I 8l Changer les noms de chef de ménage i
8 Ajouter un ménage
[ B Revenir au menu principal ] i =
4l . - - o : j ’
For Help, peess F1 J_I o Occurrenced of 1

Note sur les options:

Voir le tableau des affections
Affecter aux enquéteurs

Changer les addresses de ménage
Changer les noms de chef de ménage
Ajouter un ménage

Revenir au menu principal

o U B~ WN -
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[Menu principal] -> [1 Activités sur le fichier de contréler I’échantillon] -> [1.2 Affection de ménages

pour une grappe] -> [1.2.1 Voir le tableau des affectations]

Une boite d’affichage intitulée SHOW présentera la liste des affectations des ménages ainsi
qgue les enquéteurs affectés respectivement.

SEEE UE MUMM T

R
Selzct an option for chister 3003 that tas 10 hauszholds
Numéro de grappe [3,0,0,3] Ménages sélectionnés dans la gragpe | 10| Changemest a faire 1
| W deménage Adresse e¢ nom du chef = ménage Anémie Réseitat EnqUESEOTNY Changes to househoids crgnally selcted
(.1 'STRUCTURE 1 MENAGE 1 ety B (8 [se2 |7 - .
1 JUSTIN TEROUTE .. .. . .. . . | 'ﬁ L Voir fe fableau d%-aﬁe s
(2 |szRuczuze 2 memace 2 B | @ [2oa | 2 Afeceramenqious o
| 2 RWESSAN, FOLIGUE | 73  Changer les adresses de ménage
[ 3] STROCTURE 3 MENAGE 3 | S B |3 [Ceez ~ 4  Changer les noms de chef de ménag
3 KON AN A R | ©5  Ajouter un ménage
DRI e & v =—1a] |[402 | 79  Reveniraumenu principal
L4 ABALO Ef. —_— I of [ .
(5 'sTRUCIUi |# Nom _Enquéteur ¥ 01 = =
| 5 AT 0.0 Ml 1 JUSTIN TEKOUTE 402 X
STavcroj | 2 KWESSANFOLGUE 42— T ey
: Satc ozl | 3 KOMLAN AKATSI 402 L]
i 4 ABALOETAFIDUMENAGE4 402 =
5 VICTOR KOFIGAN 401 [E
| 6 ERIC DENU 401
7 KOLMA AKLI SOKOU an 200
3 : | | 8 DEDEKLOMEGAN 400
3 ;srgucmﬁ"v 9 ROMEO WOUSSE 400 100
! Romeo | | 10 ABLAEDOBEDI 400
e Lt e 1 _,i»m.un':: e — T
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[Main Menu] -> [1 Activités sur le fichier de controler I’échantillon] -> [1.2 Affection de ménages pour
une grappe] -> [1.2.2 Affecter aux enquéteurs]

Cette fenétre affiche la fonctionnalité la plus importante qu’est I'affectation des ménages aux
enquéteurs. Cette tache doit étre faite au début de la collecte de données dans la grappe.

o ]

Selectionner l'enquéteur/trice qui sera désigné/e a enquéter le ménage 10 dont le chef est: ABLA EDOBEDJI et vit 4 l'adresse STRUCTURE 10 MEMAGE 10

N° de ménage Adresse et nom du chef de ménage A Résultat| Enquéteur/trice
[ . 3] [STRUCTURE, 1, MENAGE, 1~~~ """ =
1 [fusTIiN TEROUDTE ... ... ... .1
[ 2] |STRUCTURE, 2 MENAGE 2 . . "1
2 EWRESSAN, FOLIGUE .. ... ... 1]
[, 3] [STRUCTURE, 3, MENAGE, 3, . .~ "1
3 [KOMLAN, ARATST, . . . . ... ....... 1
[ 4 [STRUCTURE, 4 MENAGE 4, . ... ... .. "1
1 ABALO ET AFI DU MENAGE 4 . . . . .|
L. 5l lSTRUCTURE, E iz A )l |
5 [WICTOR KOFI
G ETRUCTORE. 6l c0 Pas encore a affecté ]
6 [ERIC, DENU AGEBETI Kodjo
[ 7 [ETRUCTURE, 7, DAVO Yaovi Elias ]
7 EOLMA ARLT, AGBO Afi
[, 8] [STRUCTURE, 8, OURO DJOBO Ousmane ]
8 DEDE_RLOMEG|| ~ 407 DOVI LATE Kossiwa Delali
[.. 9 [sTRUCTURE, 9] 408 DOUTI Fekandine Victoire ]
g ROMEO, WOUSS|| - 9998 Avancez a la fin
10 STRUCTURE, 1 1
10 — |LAIIBIILIAII IIEIIDIIOIIBI,EIIDI ﬂ ! J ﬂ ]

Note résultats :

Une fenétre appelée « enquéteur affecté au ménage » montre les codes des enquéteurs et leurs
noms. Vous verrez que ce curseur se trouve maintenant dans la colonne [Enquéteur]. L'affectation
des ménages commence automatiguement par le premier ménage de la liste. Dés que vous
choisissez I'enquéteur que vous voulez affecter au premier ménage sur la liste, appuyez sur la
[vérification verte], le curseur se dirige automatiquement vers le ménage suivant et vous permet
de I'affecter a un enquéteur. Utilisez I'option 9998 si vous souhaitez avancer a la fin et revenir au
niveau principal de I'affectation.
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[Menu principal] -> [1 Activités sur le fichier de contréler I’échantillon] -> [1.2 Affection de ménages
pour une grappe] -> [1.2.3 Changer I'adresse de la grappe]

Note: 15 Gty -4 e » ASSPWHA e, D+ SAPELDET) )
Ee fon (8 oo Bee Qe by
. . » ] N W
Notez que le haut a droite _JV‘" !
[Changement é faire] En :.—.u—l—".-!ut‘h:l; e ]
affiche  maintenant |Ia
7 . 1951
sélection de menu '3, Closermumbar 3991 Hosssbolds sebecied n chier | 15 Changes 1 be made 3|
comme toutes les autres = e o RS
options expliquées m‘ Hoesabold Address ard Name of Household Head Select Select M Rl A
‘céd L3 D B g |8 [
precedemment. K HENDERSON EADONGOIA . . . ...
L3 I B g |8y
Note résultats : |2 |NIRRXAN BANDA ... .........]
301D NAIST ROAD 3 | B8 | B
3 frpsoy cRILOmeA . .. .. ... .|
Le curseur asse '
) P C2sforp parzpaa zoan 3 BB |[BCY |
automatiquement a la ligne | |Gzonce mawsienr ===
d'adresse, ce qui permet de N DN O = BB |[BN
réécrire |'adresse existante. K [ERIC MOLONBX i
Appuyez sur [Enter]. La [I“i%‘m'“ ROAD 3, ..., . | B & | B
. . 6 [ ICE UZITUOSAUBA . . . ...,...
lighe devient verte et le - (CRLCR UALIRDPAEA
. C2sffanemia poap & ... | B @ |83
curseur se déplacera vers le 1 |mAnirso WoioWer . |
deuxieme ménage, etc. [_Sajkora_RoAp 3 Bl e |8d
jusqu'a ce que toutes les 8 [DOREEN EANSICHL
adresses des ménage soient Cszfmopapoan2 oo BB | BED
mises a jour ou vérifiées - RIHARD CRRRM
) ‘ Cs3goramorns ... |§@|(6dC>
| 10 |BENDERSON, MATENJE . . ... .. .|
F6MOLUNGUZT 1 | @B | B9
L R R A P R
ITNnLUNGHET 7 I KIB | WT a
i Sl e sy L
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[Menu principal] -> [1 Activités sur le fichier de contrdler I’échantillon] -> [1.2 Affection de ménages

pour une grappe] -> [1.2.4 Changer les noms de chef de ménage]

— g ||
] ity - K m&:mn_- )
Note changes to the screen: = —
)
R . SERY W H
Notez le haut a droite = ‘!rg il Wit
[Changement a faire] | o] 2]
maintenant affiche la - i bt e e e
sélection dumenu '4'.
T——
Ouserourter 3991 Hosehodseced ncher | 15 Dhagesote s 4
Note résultats : I ,,H P P S P
M Hoesehid Address avd Nam of Hoesehod Fead Selt Sebt Pk vews
1. Le  curseur  passe | JoRD BAISTLROADL ... il J |2 | B Fregd
automatiquement a la ligne (1 EENDERSON KANDONGOLA CEANGED |
[Nom du chef du ménage], L Zlorpparstzoan 2 ... .| @&|&|0[ ]
permettant de corriger le 1| |WIRRIAM BANDA CEANGED ......|
nom existant par le nouveau. [ o mrsroom 3 oo JHIE | B[207 |
)| [EUSUF CHILUNGA ]
2. Choisissez la ligne ou vous [ 26/MALZNIA ROAD 1. . . .. g |
devez effectuer les |4 |GEORGE EANSICAI |
. P T dle (a3
corrections/modifications. (2l moan 2, oo J (B (B
| § [ERIC MULUMBI
3. Effectuez les corrections [ 2fmazwasoans 10 g (o0
nécessaires. i 3,*J!IICE' UZITOOSAURA . ... ......|
IR T T
4. Appuyez sur [Enter]. 71| [DALITSO NULUMBI |
. . [sifmmmaom1 ... JH| 2 (B
La ligne devient verte et le | [BoRZEN RARSICI |
curseur se déplacera vers le Zkmemz. ... 18|83
ménage suivant, et ainsi de [} é‘ﬁIiC‘HA‘RD_ CHIPILL
suite jusqu'a ce que tous les [Smmmpom3, . 1HE|Id
noms de chefs de ménage |  |EEZNDERSON MAYPNJE . .. ... |
soient vérifiés. i TG T 18 0
) (KFLVTN STF7 | |
For ey, pesfl Relatet NOOFY Pl - DNNE Oecwsc 1@l l
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[Main Menu] -> [1 Activités sur le fichier de controdler I’échantillon] -> [1.2 Affection de ménages pour
une grappe] -> [1.2.5 Ajouter des ménages]

Cette option est utilisée pour traiter les situations ou un ménage unique a été cartographié, mais
en visitant ce ménage, I'enquéteur identifie un ou plusieurs ménages dans ce logement. Dans ce
cas, vous pouvez utiliser I'option 5 "Ajouter un ménage" pour créer un ou plusieurs ménages
supplémentaires, afin de permettre a I'enquéteur d'enquéter tous les ménages de I’habitat
concerné.

Note résultats : rz&" e : ==
§ B M E Noigin B {3
1. Le curseur passe ELatinnnnnnt
automatiquement a la ! —
ligne aprés le dernier i
ménage existant. |
Ce que vous devez faire est : : Omwamber 3331 Husbdsskoindes 17 (-
. H Kk lema (=2
a) A la[ligne de I’adresse] et ool e ad e o oo o Seka Seba ek vews
ligne-> Ajouter une [T e OO A e
nouvelle adresse-> Taper 1 |DARTESO MVAPNAL \\iviiisns A I
[Enter] [ sigomgomd l.. . ... ... ) B(g | b
b) A [Nom du chef de e I - e
ménage] ligne-> Nom du ) U7 T OO AR
) 3 RICEMRD CATPILL ... .., 1
chef de meénage. -> Taper TEmm oAl 188 |0
[Enter] 9 EENDERSON MATENIE l N
c) [Sélection anémie] et [emwepii. . I
[Résultat] sont entrés N ERVISERL. el J
automatiquement [ TMonomsdasa ... ... ... 1| 88 | b 28
d) A [Affecter a ’enquéteur] 0 DEMIERENENR.........| | I
-> Taper [Enter] W T e 0 E| 2 | B S
o moAGEsDeRt ...
[ISMmnomenaid . | §) 2 | b
“  BICHARD CHIREMJE . ... ... J
[ RIS e ooy e i s | B|E | B =8
8  EUNICEMAMITA ..., |
| [Hmnmowsmrawme [ 2 | b [
% |BROYEER CEIRDNGA . ... 1 |
- i o]
e pedl Woleid WIEY | Fed- WOER lomeeldl |

La tablette enregistre alors I'information pour le nouveau ménage. N'oubliez pas d'envoyer la
nouvelle affectation aux enquéteurs via Bluetooth aprés avoir ajouté le nouveau ménage.
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[Main Menu] -> [1 Activités sur le fichier de contrdler I’échantillon] -> [1.3 Envoyer I'affection des
ménages aux enquéteurs]

Envoyer I'affection des ménages aux enquéteurs :

Apres avoir affecté les ménages aux enquéteurs, utilisez cette option pour envoyer vers leurs
tablettes les nouvelles affectations. Assurez-vous de connecter votre Bluetooth a ceux des
tablettes des enquéteurs. L'envoi d'affectations est une action exigeant que les Bluetooth des
tablettes des enquéteurs et ceux du superviseur soient activités.

L’action du Superviseur :

1. Une fenétre d’envoi via Bluetooth apparait, montrant le processus d'envoi. Sur cet écran,
VOUS pouvez voir vos enquéteurs et votre statut de connexion. Si l'envoi a échoué, chaque
ligne sera colorée en rouge montrant que c’est "Non relié", autrement dit non
synchronisé.

. -
Wil Expéditeur de Blustooth | |

Sending Households Assigned

Cod = 1 (o
| didentification Nom Statut lg |
[ = AGEHO A Nen relie

Envoyez les données

2. Si au moins une connexion est établie, sa ligne sera colorée en vert et son statut de
connexion est maintenant [Relié], donc est synchronisé. Si plusieurs appareils sont
appariés, il est possible de sélectionner ou de désélectionner des enquéteurs en utilisant
la case a cocher de la ligne concernée.

. . — - . .
uld Expediteur de Blustooth lp=l |

Sending Households Assigned

Code -
didentification Nom Statut (€3]
14 i 401 DAVO Yuowi Eliuu | Reha
| a2 AGUO Al ‘Mon reile

Envoyear las donnaas

[ cumez
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3. Appuyer le bouton [Envoyer les données].
Assurez-vous que chaque enquéteur de votre équipe a recgu |'affectation des ménages. Si la
connexion échoue a plusieurs reprises, vérifiez |'état du Bluetooth dans la tablette de
I'enquéteur, ainsi que l'option choisie au niveau de son application. Vérifiez I'état de
transmission et observez si chaque opérateur a recu les fichiers.

Lorsque le transfert est terminé, le systeme retourne au menu principal.

[Menu principal] -> [2 Changer I'enquéteur]

Cette fonction vous permet de modifier le code de I'enquéteur. Vous devrez aussi confirmer ou
changer le numéro de grappe dans laquelle les enquéteurs et vous travaillez actuellement.

File Mode Edit Mavigation View Options Help

@ 8_FE|nn 7

B

Sélectionnez le nom de I'enquéteur/Enquétrice avec lequelllaquelle vous allez travailler maintenant

Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme

Introduction D Supewiseur Enquéteur Grappe

Urbain/rural Region co -
Prefecture col = 400 AGBETI KUdjO

VilleJeanton col| © 401 DAVO Yaovi Elias L]
402  AGBO Afi

~ 406 OURO DJOBO Ousmane
~ 407 DOVI LATE Kossiwa Delali ]
~ 408 DOUTI Fekandine Victoire

El EE|
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[Menu principal] -> [3 Recevoir les questionnaires des enquéteurs]

Cette fonction vous permet de recevoir a la fois les données des questionnaires complets et
incomplets des enquéteurs. Avant de commencer le transfert des données, assurez-vous que
votre Bluetooth est activé. Ce n'est qu'apres cette option que vous pourrez effectuer les taches
suivantes.

Sur la tablette de I'enquéteur, demandez a I'enquéteur d'utiliser I'option "A" pour accéder a
I'option «Echange de données / Autres utilitaires», puis I'option 1 «Transférer les données de
la grappe au superviseur» pour envoyer les questionnaires collectés vers votre tablette.
Rappelez-vous que les deux étapes sont également nécessaires lorsque vous avez interviewé un
ménage ou un individuel sur votre tablette de superviseur mais cette fois en tant qu’enquéteur.
Dans ce cas, les fichiers sont copiés du dossier \ DATA vers \ TEMP et de \ TEMP vers \ RECEIVE.

MENU POUR SUPERVISEUR 400
Grappe: 9003, Enquéteur/trice: 401
Appuyez sur n'importe quelle touche et selectionner une option de la liste

Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme [ 4 Recepteur de Bluetooth SE—)
| (400) : AGBETI Kodjo
Super\riseur Enquéteur Grappe
Aftente pour des transmissions_
E Region code ] [ea pE LOME , . . ., . |
Prefecturecode | 1| pREF 1 |
Villelcantoncode | , , , 1| VILLE 1 ..,
Option D
iénage E Correcte? D
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Note instruction :
MENU DU SUPERVISEUR 400
Grappe 9003 : Enquéteur 401

Appuyez sur n'importe quelle touche
et sélectionnez une option dans la
liste a afficher.

Une boite dénommé « Récepteur de
BLEUTOOTH» montre le code et le
nom du superviseur de méme que
son statut de connexion :

EN ATTENTE POUR DES
TRANSMISSIONS ...
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Une fois que le programme a contr6lé tous les
questionnaires, un rapport d'étape sur les
guestionnaires de la grappe sera affiché. Ce rapport
d'étape  comprendra non  seulement les
guestionnaires collectés par I'enquéteur émetteur,
mais aussi les questionnaires collectés par les autres
enquéteurs de I'équipe et qui ont déja été transférés
a la tablette du superviseur.

’ a-! Récepteur de Bluetooth l M«

(400) : AGBET!I Kodjo

Attente pour des transmissions_

e




[Menu principal] -> [4 Liste des Questionnaires de I’enquéteur]

Cette option vous donne I'opportunité de voir un résumé de la progression de |I'enquéte pour la
grappe en cours. Il affichera un résumé similaire a celui généré dans [Menu principal] -> [7
Fermer / Enumérer la grappe]. Cependant elle ne vérifie pas la cohérence entre les
guestionnaires biomarqueur et les données de la feuille de transmission.

r CSPro Text Viewer - [CHECKID.tmp] == ﬂh1
Eile Edit View Options Window Help — | &= |
=a d0RS M+ B0 7

SUMMARY OF OUISTANDING ISSUES IDENTIFIED FOR THE RUN

50054 Household=013 records for bicmarkers for women (00) inconsistent with individuals eligible for bicmarkers (01)
50054 Household=013 records for bicmarkers for men (00} inconsistent with individuals eligikle for bicmarkers (01)
50232 Household=014 indiwvidual=01 result=4 there are records defined for women in an incomplete guestiocnnaire

50232 Household=014 individual=01 result=4 there are recocrds defined for men in an incomplete guesticnnaire

HOUSEHOLD LISITNG

Cluster HH/Line INI Address/Name Result Visit Biom
9912 0013 0021 PETEER MBEWE 1-Complete 1 N
o1 21 M-FETEE MEEWE 1-Complete 2
o2 24 W-PATRICIR RLICH 2-Incomplete 1
9912 0014 0021 BESTON SANUDI 1-Complete 2 ¥
01 21 M-BESTON SANUDI 4-Incomplete 1
o2 23 W-SINCLIYR MAKINR 1-Complete 1
Cluster HHs Complete Incomp. Indiv complete Incomp.
9912 2 2 a 4 2 2
< m r
For Help, press F1 Sel: (none) MU OVR |Size: 2009bytes Pos: (1,1}

Cette liste de rapport d’étape concerne les ménages 13 et 14 enquétés par I'enquéteur 21. Les
messages d'erreur 50054 indiquent que les biomarqueurs pour le ménage 13 n'ont pas été saisis.
Ceci est également marqué par le "N" sous "Biom". Les messages d'erreur 50232 indiquent qu!'il
y a quelque chose qui ne va pas avec le ménage 14.

En utilisant la prochaine option [5 Voir questionnaires ménages/individuels] et en sélectionnant
la ligne numéro 1 dans le ménage 14, le message de la figure ci-aprés s'affiche. Ce qui indique

gue ce questionnaire a été partiellement enregistré.

L'enquéteur peut utiliser le bouton «Advance to end» -~

en revue les messages d'erreur.

pour passer le questionnaire et passer

r Y
CSPro 4.1 Data Entry [
This is a partially saved case in ADD mode . You cannot go into modify
! mode
S -
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[Menu principal] -> [5 Revoir questionnaires ménages/Individuels]

Cette fonction permet aux superviseurs de voir quelles données ont été collectées par I'équipe.
Il vous donnera une liste des ménages interrogés, comme indiqué ci-dessous.

MENU POUR SUPERVISEUR 400
Grappe: 9003, Enquéteur/trice: 400
Appuyez sur n'importe quelle touche et sélectionner une option de la liste

iquéte sur les Indicateurs du Paludisme

.lur- Enquéteur - Grappe -
Select Case
gi
3 }_[ ZOWNER ZNUMBER | ZADDRESS ZSTATUS ZRESULT|
|/ | 002 0402 0002 STRUCTURE 2 MENAGE 2 Complete 1 Q
003 0402 0003 STRUCTURE 3 MENAGE 3 Complete 1 E
004 0402 0004 STRUCTURE 4 MENAGE 4 Complete 1 _
—| | 005 0401 0005 STRUCTURE 5 MENAGE 5 Complete 1
1| | 006 0401 0006 STRUCTURE 6 MENAGE 6 Complete 1
E 007 0401 0007 STRUCTURE 7 MENAGE 7 Complete 1
008 0400 0008 STRUCTURE 8 MENAGE 8 Complete 1
009 0400 0009 STRUCTURE 9 MENAGE 9 Complete 1
010 0400 0010 STRUCTURE 10 MENAGE 10 Complete 1

Une fois qu'un ménage a été sélectionné, il vous sera demandé de confirmer les informations de
base du ménage avant de continuer. Cliquez sur 'Oui' si tout est correct.

[Est ce que le ménage “"JUSTIN TEKOUTE - STRUCTURE 1 MENAGE 1" est le ménage correct 7
Si non ou pas sur, sélectionnez l'option 2 et revenir au menu principal

Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme

introduction . Supervisaur m Enquétewr _ Grappe m
Urbalnfrural Trbain Region code (3 [ea o
Prefecture code [ 1 [BREY, 1| & 4 Oui
3 -
Villelcanton code |, . 2 [V TLLEl - 2 Non R
option [l r_J [ Rl
|JU'§TK' T'KOUT.Z- - .'f‘T_R'UCTUﬁ.K. .l' .HE-‘G!_ _l ............ !
Ménage (0001 Comracte? |1

26|Page



Apres avoir précisé soit le questionnaire du ménage (y compris le questionnaire sur les
biomarqueurs), soit le questionnaire de l'individuel, vous recevrez la page de couverture du

questionnaire pour commencer votre lecture.

=st ce que le ménage "JUSTIN TEKOUTE - STRUCTURE 1 MENAGE 1" est le ménage correct ?
5i non ou pas sdr, sélectionnez I'option 2 et revenir au menu principal

Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme

Intreduction . Supenriseur- Enquéteur - Grappe -

Urbain/rural P ON W |
B« 1 Oui | |

Vil © 2 Non bt

C ——

.
Voulez vous reveir guestionnaires MG/individu 7

Individus
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[Menu principal] -> [7 Fermer /Enumérer la grappe]

Lorsque tout le travail est terminé dans la grappe, le superviseur doit exécuter cette option du
menu pour "fermer" la grappe. L'application TG71 vérifiera que tous les questionnaires de la
grappe pour tous les enquéteurs sont présents sur la tablette de superviseur. En plus de vérifier
les questionnaires, il vérifie également que les codes-barres saisis par le superviseur dans la
feuille de transmission correspondent aux codes-barres saisis dans les questionnaires
biomarqueurs par les enquéteurs dans les questionnaires du ménage. En cas d’erreurs, le
superviseur doit utiliser le rapport généré (comme indiqué ci-dessous) pour indiquer aux
enquéteurs comment corriger les données dans cette grappe. Le superviseur n’est pas obligé de
vérifier toutes les statistiques dans le fichier de données, mais doit se concentrer principalement
sur l'information de la structure de la grappe.

Pro Teut Viewer - [CH i

§ File Edit View Options Window Help

e HOLS ey FFRBODED P

SYNTHESE DE5 DRINCIPAUX DROBLEMES IDENTIFIZS ET QUI DOIVENT £TAT CORRIGES

50502 Ménage=001 Code barres (PZWST) pour BENOIT TEECUTE n'existe pas dans la feuille de transmission
50151 Le norbre de ménages trouvés et enregistrés (10) est correct, mais il reste encore des erreurs qui doivent étre corriger

LISTING DE MENAGES

Grappe MNG/Ligne EN{ Rdresse/Nom Résultat Visite Biom

5003 0001 0402 JUSTIN TEEQUIE 1-Bempli 1 ¥
02 402 W-VIVIENNE NENEVI 1-Bempli 1
04  40Z W-SEVERINE TEEQUTE 1-Bempli 1
08 40z W-PRULINE TEEQUTE 1-Bempli 1

5003 0002 040Z FWESSAN FOLIGUE 1-Rempli 1 ¥
02 402 W-PELAGIE MEEPROVD 1-Bempli 1

5003 0003 0402 EOMLAN RERTSI 1-Bempli 1 ¥
0z 40z W-EMILIE DOGBERVOU 1-Bempli 1

5003 0004 0402 RBALD ET AFI DU MENRGE 4 1-Bempli 1

3003 0005 0401 VICTIOR EOFIGEN 1-Bempli 1 Y
02 401 W-YAWR OWOUSSI 1-Bempli 1

5003 0008 0401 ERIC DENU 1-Bempli 1 ¥
02 401 W-JUSTINE ADJONCU 1-Bempli Z

5003 0007 0401 EOLMR RELI SOECU 1-Bempli 1 ¥
02 401 W-MASSAEN RFLI SOEOU 1-Bempli 1

3003 0008 0400 DEDE ELOMEGREN 1-Bempli 1 Y
01 400 W-DELE FLOMEGRN 1-Bempli 1

5003 0003 0400 ROMEC WOUSSE 1-Bempli 1 ¥
02 400 W-ODOU WOUSSE 1-Bempli 1

5003 0010 0400 ABLA EDOBEDJI 1-Bempli 1 ¥
01 400 W-ABLR EDOBEDJI 1-Bempli 1

Grappe Ménage Rempli Incomp. Indiv Rempli Incomp.

5003 10 10 0 11 11 0
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A moins que les données de la grappe soient vérifiées totalement avec succés (sans aucune erreur
de structure), vous recevrez le message d'erreur comme indiqué ci-dessous. En d’autre terme,
s’il le rapport de fermeture ne génére aucune erreur, seule le liste des ménages sera affiché.

MENU POUR SUPERVISEUR 400
Grappe: 9003, Enquéteur/trice: 400

‘:\135‘.!‘1{-‘:‘: sur n'importe queile touche et selectionner une option de |a liste

Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme

Superviseur ::ﬁ}iﬂ Enquéiteur r‘:‘ﬂ.’ Grappe ﬁ@:@:ﬂ

LN

Pretoctural |

Ville/canton

Ménage

Reglon

r -
Entry Message (U &0) - ——

La grappe ne peut étre fermée quand il y a toujours des erreurs en attente/en cours

_ ok |

Correcta?

La "Fermeture" de la grappe est |la derniere étape pour I'équipe et le superviseur avant de

quitter la grappe. Ainsi, les étapes pour la fermeture sont les suivantes :

1.

N

ok~

Tous les enquéteurs exécutent I'option 9 «Liste des questionnaires de la grappe » et
verifiez qu'ils ont rempli tous les questionnaires. Aucun "questionnaire partiel”, ou de
questionnaires "pas Vvisités" ne devraient rester. Le nombre de biomarqueurs listés sous "H
/ W" devrait correspondre (i.e. Le nombre de femmes et d'enfants éligibles aux
biomarqueurs dans ce ménage devraient correspondre a nombre de mesures de
biomarqueurs prises).

Tous les enquéteurs envoient leurs données au superviseur

Le superviseur s'assure que tous les questionnaires des biomarqueurs sont complétés et
saisis

Le superviseur s'assure que tous les codes-barres des feuilles de transmission sur papier ont
été saisis sur la feuille de transmission CAPI du superviseur en utilisant I'option B ""Entrer
la feuille de transmission de test de Paludisme™ dans le menu du superviseur.

Le superviseur utilise ensuite I'option 7 **fermer/Enumérer la grappe"

S'il n'y a pas d'erreurs en suspens, le systéme affichera un message avec le texte «Grappe
fermée avec succes». S'il reste des problemes a résoudre, le systéme indiquera que la
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grappe ne peut pas étre fermée tant que les problemes n'ont pas été resolus.
Les controles a effectuer lors de la fermeture d’une grappe :

1. Tous les 30 ménages sélectionnés doivent étre visités avec SOIT :
v" Une interview compléte OU
v' Une interview enregistrée avec un code de résultat incomplet, par exemple
"Différé", "Refusé"”, "Logement non trouvé", etc.
2. Toutes les femmes éligibles doivent étre visitées avec SOIT :
v" Une interview compléte OU
v' Une interview enregistrée avec un code de résultat incomplet, par exemple
«Différé», «Refusé» et «Incapacité», etc.

3. Aucun questionnaire partiellement enregistré (toutes les interviews sont compléte ou
bien ont un code de résultat <> 1)

4. Toutes les mesures et les tests des biomarqueurs doivent étre remplis, y compris les
guestionnaires ou les répondants ont refusé ou remplis avec les codes spéciaux
"Absents", "Autres" etc.

5. Tous les codes-barres de la feuille de transmission sont scannés.

6. Chaque code -barres trouvé dans le questionnaire biomarqueur doit avoir son code
identique correspondant dans la feuille de transmission.

+ Résolution des problémes pour fermer la grappe.
La premiere étape pour résoudre les problémes en suspens avant la fermeture de la grappe est
la lecture attentive du rapport d'étape. Pour chague message d'erreur ou élément manquant,
notez ce qui suit :

1. Numéro du ménage

2. Numéro de ligne (si le probleme affecte un questionnaire individuel)

3. Code et nom de I'enquéteur responsable du questionnaire du ménage, de l'individu ou du
biomarqueur.

4. Détails du message

Les procédures suivantes doivent étre suivies pour résoudre les problemes en suspens.
+ Questionnaires pas complet
1. Demandez a I'enquéteur de retourner au ménage et de compléter l'interview
2. Si l'interview ne peut pas étre complétée, saisissez la feuille de couverture sur la tablette et
enregistrez la raison pour laguelle l'interview ne peut pas étre complétée, puis transférez les

données au superviseur.

+ Les questionnaires sont partiellement enregistrés ou les messages indiquant que ces
sections sont manquantes ou sont dans le mauvais questionnaire.
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1. Vérifiez que l'interview sur la machine des enquéteurs et utilisez le bouton ">> |" "Avancer a
la fin" pour aller a la fin du questionnaire et enregistrer les données.

2. S'il y a des questions a compléter, demandez a I'enquéteur de retourner au ménage pour le
terminer.

3. Renvoyer les données des enquéteurs au superviseur et relancer la fermeture.

+ Codes-barres incohérents
Sile code-barres est présent dans le questionnaire et non dans la feuille de transmission, saisissez
le code a barres manuellement dans la feuille de transmission papier. Ensuite, saisissez le code
dans la feuille de transmission électronique sur la tablette de supervision.

Si le code-barre est présent dans la feuille de transmission, mais pas dans le questionnaire
biomarqueur, vérifiez le questionnaire des biomarqueurs pour s'assurer que le code-barre n'a
pas été ignoré en raison d'une erreur de saisie. Si le code-barre est présent, corrigez le
guestionnaire sur les biomarqueurs. S’il n'est pas présent, portez le probleme a |'attention de
I'enquéteur responsable du questionnaire sur les biomarqueurs. |l convient de rappeler a
I'enquéteur que I'omission du code-barre du questionnaire sur les biomarqueurs est une grave
erreur qui ne doit pas étre répétée. Notez que cette erreur particuliére n'empéchera pas la
grappe d'étre fermée, car il n'y a aucun moyen de le résoudre a ce niveau.

+ Notez que la grappe ne peut pas étre fermée s'il existe des cas de doublon dans le
fichier de données.
Une fois que toutes les données pour la grappe ont été saisies et que toutes les erreurs affichées
par le programme de contréle ont été corrigées, la grappe est considérée comme compléte et
peut étre envoyée au bureau central de I’EIPT via Internet.
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[Menu principal] -> [8 Transférer les données au Bureau central]

Cette option permet aux superviseurs de communiquer avec le bureau central via le systéme
IFSS. Des transferts en temps opportun aideront a sauvegarder les données d'enquéte dans le
bureau central / Cloud. Cela permettra également au bureau central de démarrer les taches de
traitement des données de la grappe dans les délais. Il s’agit entre autres de I'édition secondaire,
la production de tableaux de contréle qualité de terrain, le suivi d’avancement du travail de
terrain, etc.

Lorsque vous cliquez sur cette option, impérativement vous devez d'abord vous connecter a
Internet. Ceci est un rappel, pas un message d'erreur. Cliquez simplement sur 'OK' pour
continuer.

|- N
Entry Message (U 100) - Lﬂ_hj

Branchez votre modem et connectez-vous a Internet
OK |

Ensuite, vous serez dirigés vers la fenétre de connexion IFSS. Si vous avez été configuré pour une
connexion automatique, vous ne devrez pas répéter la saisie de votre nom d'utilisateur et de
votre mot de passe. Aprés une connexion réussie, les données de votre tablette seront
transférées au serveur a partir le systeme IFSS et plus tard téléchargées par le Bureau central.

—_— -
B Cotntry - { A7 7 « SupMansent, Dty Fle o CHPRIMA trog e
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Un message de confirmation apparaitra lorsque le transfert sera terminé. Cliquez simplement
sur 'OK' pour revenir au menu principal.

Entry Message (U 101) Iﬁ

Data has been sent to the central office

Les données ont été envoyées au bureau central avec succes !
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[Menu principal] -> [9 Lister les notes de la grappe]

Vous pouvez utiliser cette option pour examiner les notes que les enquéteurs ont enregistrées a
la fin de chaque questionnaire. Les notes sont triées par type de questionnaire.

MENU POUR SUPERVISEUR 400
Grappe: 9003, Enquéteur/trice: 400
Appuyez sur n'importe quelle touche et sélectionner une option de la liste

Enquéte sur les Indicateurs du Paludisme

rviseur - Enquéteur -

Grappe [8,0,0.3

-

Region code [sa DE LOME |
efecturecode | 1| [PREF 1 = =
elcantoncode |, , . 1| [VILLE 1 |

Option D

Voulez vous revoir les notes pour:

1 Les ménages 4
2 Les individus 74

e
Ca
|

E| (SProTert Viewer - [ALINOTESTYT]

Fle Edt View Options Window Hep

Go QORE & AV R BEDED 9

99120007QHFINISH
99120008QHFINISH
99120009QHFINISH
99120010QHFINISH
99120011QHFINISH
9912001 2QHFINTSH
9912001 5QHFINISH

successful

successful

The interview was fair.

The interview was fair

respondent was understanding

the interview was nice

completed interview with no probrem
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[Menu principal] -> [A Envoyer les mises a jour aux enquéteurs]

De temps en temps, les mises a jour peuvent étre téléchargées sur votre machine par I'outil IFSS.
Si ces mises a jour doivent étre installées sur les tablettes de I'enquéteur de votre équipe, le
systeme affichera un message comme une alerte.

Les mises a jour sont transférées de I'application du superviseur a la tablette de I'enquéteur par
Bluetooth. Les procédures de transfert sont essentiellement les mémes que pour le transfert de
I’affectation des ménages aux enquéteurs. Les mises a jour peuvent étre transférées a plusieurs
enquéteurs en méme temps.

Pour transférer et installer des mises a jour sur la tablette de I'enquéteur aprés avoir été averti
d'un téléchargement par IFSS : utilisez I'option A "Envoyer les mises a jour aux enquéteurs”. Les
enquéteurs doivent utiliser I'option «A» «Echange de données / autres utilitaires», puis sous
option «5 Recevoir les mises a jour du systéme du superviseur» pour mettre leurs machines en
mode réception avant que le superviseur n'envoie la mise a jour.

Une fois la mise a jour transférée, le systeme l'installera automatiquement sur la tablette des
enquéteurs. Aprés l'installation, un message s'affiche indiquant que le menu de la tablette va
s’arréter pour permettre a I'application d’intégrer les mises a jour puis la réinitialiser. Cliquez sur
"OK" et le systeme quittera le menu. Redémarrez le menu de I'enquéteur afin de compléter le
processus de mise a jour.

Les mises a jour pour la machine de superviseur sont installées automatiquement et ne
nécessitent aucune autre action de la part du superviseur.

S'il n'y a pas de nouvelles mises a jour a transférer, un message d'erreur apparaitra comme ci-
dessous.

[ 5 . [

'_81 Aucun des fichiers spécifiés dans la liste 3 envoyer trouvées

—r—
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[Menu principal] -> [B Entrer la feuille de transmission de test de paludisme]

Un code-barre est une identification critique pour un échantillon de test du paludisme. Il se
compose de cing symboles alpha et numériques de maniere formulée. lls sont imprimés et lisibles
avec un lecteur de code-barre. Pour le systeme EIPT, il y a trois copies de chaque code-barre. L'un
sera collé sur I'échantillon de test sanguin du Paludisme ; Un autre collé dans le questionnaire
sur les biomarqueurs en papier et le troisieme sera collé sur la feuille de transmission. En tant
qgue superviseur, vous devez vérifier puis saisir les codes-barres collés sur la feuille de

transmission dans le systeme CAPI via 'option B du menu principal.

Note options :

Trois option sont possibles la saisie des codes-
barres :

1 Ajouter un code-barre:
d'ajouter un code-barre.

2 Supprimer le code-barre : autoriser la
suppression d'un code-barre

9 Annuler : retourner au menu principal.

permet

Note options :

Choisir I'option 1 « Ajouter un code a
barre » pour commencer a
ajouter vos code-barres.
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No.
Ligne | Code Barre| Autre
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o Ajouter code barre
~ 2 Supprimer code barre
o Annuler
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Grappe Total Bar Codes Auxiliaire

No.
Ligne| Code Barre| Autre
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1. En mode "ajouter", le curseur se déplace dans la position du code-barre et attend |'entrée du
code collé sur la feuille de transmission. Utilisez I'outil scanneur pour entrer facilement les codes-
barres. S'il n'y a plus de code a barres pour entrer, cliquez sur «Non» dans la zone de fenétre a la
fin de la ligne de saisie en cours.

Voulez-vous ajouter des codes barre a la feuille de transmission?

Grappe Total Bar Codes Auxiliaire

v =

No.
Ligne| Code Barre| Autre

1

hiaic| “1  Oui
IR Ry Non

L1 0] )| o
==&/ £ 2|
L]

N I

2. En mode 'Supprimer’, le curseur se déplacera vers la colonne "N° ligne". La colonne activée
s’affichera alors en blanc. Si vous souhaitez supprimer un code-barre quelconque ; modifier son
numéro de ligne par 0, puis appuyez sur 'Enter'. Cette action supprime le code-barre, ferme la
fenétre de saisie et retourne au menu principal. L'exemple ci-dessous démontre une suppression
du code-barre 'A1A1C".

| B L | R

Pour effacer le code barre, entrer zero ("0") pour le numéro de ligne.

Grappe Total Bar Codes Auxiliaire @

Li;ln{: Code Barre Autre
= Codpizid[ @ -
2| 2||p1p2D]
3)_3||[p1a3E]
|
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ANNEXE A. Résoudre des problémes avec des DOUBLONS

Dans le systéme de collecte de données EIPT, toutes les INTERVIEWS sont identifiées avec des
codes d'identification basés sur le numéro de la grappe, le numéro du ménage et le numéro de
ligne (pour les questionnaires individuels). De temps en temps, des problemes peuvent survenir
lorsque deux interviews sont effectuées par différents enquéteurs avec les mémes codes
d'identification. Cette section expligue comment identifier et résoudre les problemes avec les
guestionnaires en double.

Les s en double résultent généralement des situations suivantes :

1) Affectation des ménages a deux enquéteurs différents
Le premier enquéteur visite un ménage qui lui est affecté et ouvre le questionnaire, en
conservant partiellement la page de couverture, étant donné que le ménage/individuel n’est pas
présent. Il s’agit dans ce cas d’une visite avec code de résultat incomplet. Le superviseur affecte
alors le méme ménage a un autre enquéteur qui finalement compléte l'interview pour ce
ménage.

2) Mauvaise gestion des ménages partagés.
Un ménage avec plusieurs membres éligibles est partagé entre deux enquéteurs. Par erreur, un
enquéteur commence et interviewe partiellement une femme que l'autre enquéteur est censé
interviewé.

3) Erreurs faites lors de la correction des numéros de ménage
Suite a une tentative de correction de code d’identification avec I'outil de réparation de code ID,

I’enquéteur a par erreur utilisé un numéro de ménage existant.

Lorsqu’il y a des cas de doublon et que le superviseur sélectionne |'option "4 Liste des
guestionnaires de I'enquéteur (trice)", le message suivant apparaitra :

g 3
CSPro 4.1 Data Entry @

! Duplicate case ids: '9912000802'

in file cAMW72\WORK\ALLIND.DAT

OK
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Ce message indique que pendant que le programme essayait de produire un fichier de données
combinant tous les questionnaires individuels, il n'était pas capable de le faire parce que la
grappe "9912", du ménage"0008", numéro de ligne "02" est dupliqué dans le fichier de données.

Lorsque le superviseur essaie de "fermer" la méme grappe (option "7"), le message ci-dessous
explique que Egrin Kachamba a été interviewé par les enquéteurs 21 et 23.

E| CSPro Text Viewer - [ALLDUPS.TXT] --
FiIe Edit View Options Window Help
o B0RE #d+fFEBEDFD 7

DUPLICATED INDIVIDURLS FOUND IN CLUSTER 9912
The problem needs to be resolved before procceding

Household Sex Interviewer Result
Humber Line Individuzl's Name Code/Hame Code/Name
0a W-02 EGRIN ERCHAMBRL 21- 2-Not at home
0& W-02 EGRIN KARCHRMBA 23- 2-Not at home

Pour résoudre le probleme, procédez comme suit :
e Utilisez le rapport du doublon pour identifier les enquéteurs et le questionnaire ménage
ou individuel concerné.
e Discutez avec les enquéteurs concernés, en vérifiant leurs tablettes si nécessaire
e Décidez soit de :
v Supprimer le questionnaire qui n'est pas une interview réelle OU
v Corriger les codes d'identification pour I'une des interviews
Rappelez-vous que tous les changements doivent étre apportés sur les tablettes des enquéteurs.
e Lorsque la correction a été effectuée, transférez les données de la tablette de I'enquéteur
a la celle du superviseur pour supprimer le double de votre tablette.
e Lister les questionnaires de I'enquéteur a nouveau pour vérifier que les données en double ont
été supprimées.

Reportez-vous a la section H.2 «Modifier / Supprimer les codes d'identification du questionnaire»
des Lignes directrices pour l'interview personnelle assistée par ordinateur » CAPI sur la facon de
trouver et de réparer ou de supprimer un guestionnaire, un numéro de grappe, un numéro de
ménage, un numéro d'enquéteur ou un numéro de ligne d’un individuel.
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Annexe B. Flux de données dans I’Opération CAPI de I’EIPT

Reparation/ mis
ajour

Systeme de
'enquéteur
Mis a jour, Partage et
transfer des données au
superviseur
Systeme du
: Rapport superviseur
: d'écran
Superviseur Superviseur
Y
N\ . - — &
Transfert \ /
des \ Systeme du
données . bureau
et mise a “ _; central
jour '

Rapports
Central Office
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Composante du Systeme enquéteur

Menu de application

Interview ménage

! * Interview individuel
Saisie biomarqueur

N/ »
Liste les ménages et individuel
Reparation de la grappe
il « Femme et enfant eligible dans

Sauvegarde ) )
t

le ménage
» Sauvegarde sur les peripheries
de memoire flash

* Transfert des données au
superviseur / Partage des
données entre équipiers

» Possibilité de modifier les ID

+ Recevoir les mises a jour du
Superviseur

Mise a jour
Transfert
Utilitaire

Superviseur
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Composante du systeme du Superviseur

11 12 * Menu de I'application
J ) ) + Affecte les ménages aux enquéteurs
Sauvegarde A Envoie/Regoit % %
les données * Recevoir les données des

enquéteurs au quotidien

* Permet de suivre |'état
) d’advancement de chaque ménage
4 » Controle la structure des données

+ Effectue la synthése générale des
grappes

A

9
* Envoie au Bureau Central via IFSS
* Regoit et envoie des mises & jour du

Sauvegarde

|
Internet Sy Sté me

l | « Sauvegarde les données dans les
memoire flash

' « Saisir les codes bar_res dans les
1 fiches de transmission

Bureau Central
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Composante du systeme du Bureau central

« Menu de I'application M M @
« Regoit les données par N J 4

internet via systéme IFSS Superviseurl  SuperviseurZ:  Superviseurn

« Vérifie des rapports et la
structure des grappes

 Execute les programmes
d’edition secondaire et
corrige les erreurs

» Exécute les tableaux de
qualite

» Suivi des travaux de terrain
par grappe et par
superviseur

» Revoir les notes des
enqueteurs par grappes
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Annexe C. Directoires et fichiers de la tablette

Tablette enquéteur

Tous les dossiers référencés ci-dessous se trouvent dans le dossier principal du projet

C:\TG71\

Data Données des questionnaires collectés durant I'enquéte
Hnnnnnnniii.* Données du questionnaire ménage
Wnnnnnnniii.* Données du questionnaire individuel femme
Mnnnnnnniii.* Données du questionnaire individuel homme

Onnnnnnniii.* Données des réponses autres “a préciser”

Ou nnnnnnn est le numéro de la grappe
ET iii est le code de I'enquéteur
Entry Programmes des menus et questionnaires pour enquéteur

DCMENU.ENC — menu enquéteur
ENTRYHH.ENC - Ménage

ENTRYWM.ENC — Femme/Homme questionnaire

Ref Fichiers de données de référence utilisés pas le programme :
Teams I’équipe d’enquéte y compris les enquéteurs et les superviseurs
Grappes Liste des données de localisation géographique pour les grappes
Sample Liste des ménages sélectionnés pour les grappes

Utility Programmes des utilitaires utilisés pour les transferts Bluetooth, compression de

fichiers, programs de mise a jour, de réparation etc.
Work Fichiers de travail utilisés par les menus et programmes

Snnnnnnn Liste d’affectation des ménages pour une grappe nnnnnnn.
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\SD Card\

Backup Sauvegarde une copie des données collectées par les enquéteurs

Les Extensions de fichier :

DAT Fichiers de données

.DAT.IDX I’index des fichiers de données

.DAT.STS Statuts de fichiers de données partiellement sauvegardés
.DAT.NOT  Fichiers de note liés aux fichiers de données

.DAT.LST Fichier de Listing (pas nécessaire)

.DAT.LOG  Fichier de journal (pas nécessaire)

.DCF.BIN Version binaire des fichiers de dictionnaire

.ENC Fichier compilé par une application de saisie de données

Tablette du superviseur

Les mémes répertoires de la tablette de I'enquéteur sont utilisés dans la tablette du
superviseur, mais avec les ajouts suivants :

CATG71\
Receive Répertoire des données regues des enquéteurs
Temp Répertoire temporaire pour les fichiers de travail transférés par les enquéteurs,

avant d’aboutir vers le répertoire de Receive

Work Fichiers de données de travail

Reports Fichiers de type rapport créés par I'application du superviseur
\SD Card\

Upgrade Répertoire contenant les mises a jour a transférer aux enquéteurs XXX
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Annexe D : Messages d’erreurs
Menu Superviseur :

001 Grappe=nnnnnnn non défini comme faisant partie de I’échantillon

Le numéro de la grappe saisi n'est pas un numéro valide et ne peut pas étre trouvé dans
I'échantillon. Corrigez le numéro de la grappe.

005 Vous devez sélectionner un ménage

Vous devez sélectionner un ménage pour utiliser I'option demandée. Réessayez cette option et
sélectionnez I'un des ménages répertoriés.

007 grappe nnnnnnn n'est pas de ce district de recensement

Le numéro de grappe saisi ne provient pas du district sélectionné. Changer le numéro de district
ou le numéro de la grappe.

008 Exemple de fichier SUPERVXXXX.DAT n'existe pas ou est vide

Ni le fichier exemple pour ce superviseur (SUPERVnnnnn.DAT) ni le fichier exemple général
(SUPERVXXXX.DAT) n'ont pas été trouvés ou sont vides. Assurez-vous que le fichier échantillon
existe dans le répertoire Ref.

011 Interview ménage incompléte (n)

Il s'agit simplement d'un message d'avertissement indiquant que le ménage a examiner est une
entrevue incompléte chez le ménage.

017 Il n'y a pas de fichiers pour grappe nnnnnnn enquéteur nnn

Soit sélectionnez le code approprié de la grappe ou de I'enquéteur, puis réessayez cette option.
Si le code de la grappe et celui de I'enquéteur sont corrects, vérifiez que les fichiers ont été
transférés de la tablette de I'enquéteur.

018 Il existe des fichiers pour nnnnnnn nnn-xxxx nnnnnn grappe qui n'ont pas encore été
acceptés. Changer d’enquéteur actuel et répéter le processus

Les fichiers de données ont été transférés d'un enquéteur au superviseur, mais n'ont pas été
vérifiés. Modifiez le numéro de I'enquéteur en utilisant I'option 11 a cet enquéteur et utilisez
I'option 3 pour vérifier les fichiers les questionnaires.

019 Impossible de copier des fichiers pour (nnnnnnniii)

La copie du fichier pour la grappe nnnnnnn et enquéteur iii a échoué. Essayez de répéter cette
option. Si cela échoue encore, vérifiez que les fichiers existent dans le répertoire Temp et vérifiez
gue les répertoires Temp et Receive existent.

020 Un individu doit étre sélectionné

Vous devez sélectionner un individu pour utiliser I'option demandée. Réessayez cette option et
sélectionnez I'une des personnes listées.

021 Données individuel uniquement transférées. La vérification sera effectuée lors de la listing
ou de la fermeture de grappe.
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Aucune donnée ménage n'existe a partir de cet enquéteur, de sorte que les seules vérifications
qui seront effectuées sont sur les données individuels, et celles-ci seront effectuées lors de la
listing ou de la fermeture de I'ensemble de grappe.

022 Les problemes précédents doivent étre résolus avant que la tache requise ne puisse étre
exécutée

Il y a des questionnaires en double ou des problemes de format de fichier avec les fichiers de
données. Ceux-ci doivent étre résolus dans les tablettes de I'enquéteur et les données modifiées
transférées au superviseur avant de pouvoir continuer.

024 Grappe fermée avec succes

Le traitement de données du superviseur de la grappe a été complété avec succes.

041 xxxx, dans le ménage nnn le premier enregistrement n'est pas valide (‘xxxx' dans la ligne
nn)

Le fichier de données concaténé 'xxxx' n'est pas un fichier valide. Le ménage nnn commence par
un identifiant d'enregistrement invalide. Modifiez les données pour ce ménage dans la tablette
de I'enquéteur original, pour les fichiers ménages, femmes et hommes, puis transférez les fichiers
a l'ordinateur du superviseur et réessayez.

042 Fichier ménage, ménage nnn doublé en ligne nn

Le fichier de données concaténé contient un identificateur individuel non valide. Modifiez le
fichier original dans la tablette de I'enquéteur original puis transférez les données a nouveau.

043 Fichier individuel, dans le ménage nnn individuel nn dupliqué dans la ligne nn

Un questionnaire individuel en double est trouvé dans le fichier de données concaténé pour la
grappe. Vérifiez si l'interview a démarré plus d'une fois dans les différentes tablettes. Supprimez
les données de la tablette de I'enquéteur qui a ouvert le questionnaire dans sa tablette, mais n'a
pas interviewé l'individuel. Utilisez I'option 4 dans le menu des utilitaires (option A Echange de
données) du menu de I'enquéteur.

055 Interview individuel incompléte (n)

Il s'agit simplement d'un message d'avertissement indiquant que le questionnaire individuel a
contrébler est une interview individuel incompléte.

060 La grappe ne peut pas étre fermée car il y a encore des erreurs en attente/en cours

La fermeture de la grappe ne peut avoir lieu qu'aprés que toutes les erreurs sur les données sont
résolues. Corrigez les données sur la tablette de I'enquéteur initial, puis transférez les fichiers de
données au superviseur.

061 La mémoire flash n'est pas connectée a I'ordinateur. Connectez-le et répétez I'opération
La carte SD du Superviseur pour la tablette n'a pas été trouvée. Vérifiez que la carte SD est insérée
et vérifiez qu'il s'agit de la carte du superviseur et non de la carte d'un enquéteur.

067 Peut seulement lister/contréler les individuels pour les ménages complets (n)

Les interviews individuels ne peuvent étre listées/contréler que pour les ménages ayant été
interviewés. Vérifiez le numéro de ménage et assurez-vous qu'il s'agit du bon ménage.
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068 Impossible de sélectionner des personnes qui n'ont pas été visitées
Il n'est pas possible de consulter les questionnaires de personnes qui n'ont pas encore été
visitées. Vérifiez le numéro du ménage et le nom et le numéro de ligne de l'individuel.

070 Sauvegarde de carte SD terminée

L’envoi a été réussi

075 |l existe encore des processus en attente avant que les données ne puissent étre
transférées au bureau central

Remplissez toutes les vérifications des données avant de fermer la grappe.

080 Il n'y a pas encore de fichiers dans la tablette du superviseur pour grappe xxxx
Transférer des fichiers de données a partir d'un enquéteur avant d'essayer d'utiliser cette option.

090 Le systeme s'arrétera pour que les mises a jour prennent effet apreés la réinitialisation
Apreés la mise a jour des programmes sur la tablette, le systéme TG71 doit étre quitté pour lui
permettre de redémarrer avec la version mise a jour. Une fois le programme terminé, cliquez sur
Démarrer, \ SupMenu pour redémarrer le menu du superviseur.

50040 Grappe nnnnnnn n'a pas de ménage pour la collecte (nn)

La vérification des données du questionnaire ne peut étre effectuée qu'apres |'affectation de
guelques ménages et des interviews effectuées.

50041 Impossible de charger le fichier de controle pour grappe nnnnnnn

Le fichier de contréle du superviseur pour grappe nnnnnnn n'a pas pu étre ouvert. Vérifiez le
numéro de grappe et modifiez le cas échéant.

50042 Impossible de charger le fichier d’affectation ménages pour la grappe nnnnnnn

Les affectations pour les ménages sélectionnés pour I'enquéte ne peuvent pas étre chargées dans
I'ordinateur. Assurez-vous que le fichier de sélection d'échantillon (SAMPSEL.DAT) existe dans le
répertoire Ref.

50050 Meénage = nnn Membres dans la liste des ménages (nn) incompatibles avec le nombre
total de membres (nn)

Le nombre de personnes dans la liste des ménages n'est pas conforme avec le nombre total de
personnes enregistrées sur la page couverture du questionnaire. Examinez le questionnaire sur
la tablette de I'enquéteur et modifiez les données au besoin. Ensuite, transférez les données au
superviseur.

50051 Ménage = nnn Femmes éligibles dans la liste des ménages (nn) incompatibles avec le
total des femmes éligibles (nn)

Le nombre de femmes éligibles dans la liste des ménages n'est pas conforme avec le nombre
total de femmes éligibles inscrites sur la page couverture du questionnaire. Examinez le
guestionnaire sur la tablette de I'enquéteur et modifiez les données au besoin. Ensuite,
transférez les données au superviseur.

50052 Ménage = nnn Hommes éligibles dans la liste des ménages (nn) incompatibles avec les
hommes éligibles totaux (nn)

Le nombre d'hommes éligibles dans la liste des ménages n'est pas conforme avec le nombre total
d'hommes éligibles inscrits sur la page couverture du questionnaire. Examinez le questionnaire
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sur la tablette de I'enquéteur et modifiez les données au besoin. Transférer ensuite les données
au superviseur

50054 Meénage = nnn Enregistrements poids / hauteur pour xxxx (nn) incompatibles avec
xxxx éligibles pour le poids et la taille (nn)

Le nombre d'enfants / femmes / hommes éligibles au test de poids / taille / anémie dans la liste
des ménages ne correspond pas au nombre total d'enfants / femmes / hommes pesés et mesurés
dans la section poids / taille / anémie du questionnaire. Examinez le questionnaire sur la tablette
de I'enquéteur et modifiez les données au besoin. Ensuite, transférez les données au superviseur.

50055 Meénage = nnn interview partielle, structure non vérifiée

Pour les questionnaires partiellement sauvegardés, la vérification compléte de la structure n'est
pas effectuée. Complétez l'interview pour ce ménage, puis révisez la structure une fois l'interview
terminée.

50100 Ménage = nnn Enregistrement manquant avec des informations pour xxxx

Il n'y a plus de données dans les questionnaires ménages attendues pour une interview compléte.
Si le questionnaire est un questionnaire partiellement sauvegardé, le questionnaire devrait étre
complété et vérifié de nouveau.

50110 Ménage = nnn dans un xxxx incomplet (résultat = n), aucun autre enregistrement ne
peut exister

Il existe des enregistrements supplémentaires pour une interview incompléte. Si le questionnaire
est partiellement sauvegardé, elle doit étre vérifiée a nouveau. Examinez et modifiez le
guestionnaire sur la tablette de I'enquéteur, puis transférez les données au superviseur.

50150 Nombre de ménages trouvés (nn) incompatibles avec le nombre de ménages dans le
fichier de contréle (nn) ou enregistrés dans le tableau (nn)

Le nombre de ménages trouvés dans les données n'est pas conforme au nombre attribué ou au
nombre enregistré en interne. Vérifiez et examinez les ménages sélectionnés et interviewés.
50151 Le nombre de ménages trouvés (nn) et enregistré est correct mais il y a des erreurs
nécessitant une résolution

Corrigez les erreurs en suspens, puis vérifiez de nouveau les données.

50200 Ménage = nnn xxxx = nn partiellement rempli, structure non vérifiée

Voir 50055.

50205 Ménage = nnn Enquéteur = nn enregistrement du calendrier manquant

Aucun enregistrement n'a été trouvé pour le calendrier dans le questionnaire femme. Examinez
le questionnaire sur la tablette d'origine et corrigez le probléeme avant de transférer les données
au superviseur.

50206 Ménage = nnn Enquéteur = nn section de naissance (n) incompatible avec les
naissances vivantes totales (Q208 = n)

Le nombre de naissances dans I'historique pour le questionnaire de cette femme n'est pas
conforme au nombre enregistré au Q208. Examinez le questionnaire sur la tablette d'origine et
corrigez le probleme avant de transférer les données au superviseur.
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50207 Ménage = nnn Enquéteur = nn Sections pour soins maternels (n) et vaccinations (n)
incompatible avec les naissances depuis janvier 2012 (Q224 = n)

Le nombre d'enregistrements dans les modules de maternité et de vaccination n'est pas
conforme au nombre de naissances dans I'historique des naissances depuis janvier 2012.
Examinez le questionnaire sur la tablette d'origine et corrigez le probléme avant de transférer les
données au superviseur.

50210 Ménage = nnn Le ménage a été accepté, mais les changements ultérieurs ont causé
une erreur

Les questionnaires du ménage avaient déja été acceptés comme étant complets, mais les
modifications ultérieures apportées aux données ont entrainé une ou plusieurs erreurs.
Examinez et modifiez les données sur la tablette d'origine pour corriger les erreurs puis transférer
a nouveau les données au superviseur.

50211 Ménage = nnn Des questionnaires individuels ont été acceptés, mais des
modifications ultérieures ont causé une erreur

Le questionnaire de l'individu avait déja été accepté comme complet, mais les modifications
ultérieures apportées aux données ont entrainé une ou plusieurs erreurs. Examinez et modifiez
les données sur la tablette d'origine pour corriger les erreurs puis transférer a nouveau les
données au superviseur.

50220 Ménage = nnn xxxx = nn pas visité pour une interview individuel

L'individuel n'a pas encore été visité pour I'enquéte. Apres avoir interviewé l'individuel, vérifiez
de nouveau les données.

50221 Ménage = nnn dupliqué. Interviewé par nnn et par nnn. Examinez les ménages de
chaque enquéteur.

Un questionnaire pour le numéro de ménage a déja été enregistré pour un autre enquéteur.
Parfois, un enquéteur effectue la premiere visite dans un ménage, mais il est incapable de mener
I'interview. Un deuxieme enquéteur effectue I'interview plus tard. Dans ce cas, examinez les deux
guestionnaires et supprimez le questionnaire de I'interview incompléte de la tablette d'origine a
I'aide de I'option 4 dans le menu utilitaire (option A) du menu de I'enquéteur.

50225 Ménage = nnn affecté a I’enquéteur nnn mais enquété par I’enquéteur nnn.
Affectation des ménages mise a jour.

Le questionnaire du ménage a été affecté a un certain enquéteur, mais un enquéteur différent a
mené I'enquéte. C'est juste un message d'avertissement.

50300 Aucune donnée GPS trouvée pour grappe nnnnnnn

Pour chaque grappe, un enregistrement du systéme de positionnement global est requis.
Enregistrez les coordonnées GPS sur le formulaire papier, puis dans la tablette.

50400 Ménage = nn pas trouvé dans le fichier de référence des ménages. Est-ce un nouveau
ménage divisé ?

Un nouveau numéro de ménage a été trouvé dans le fichier de données. Assurez-vous que ce soit
vraiment un ménage divisé qui était auparavant considéré comme faisant partie d'un ménage
choisi. Si oui, acceptez le nouveau numéro de ménage, mais corrigez le numéro de ménage de
cette affaire dans le fichier de données d'origine sur la tablette de I'enquéteur.
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50401 Ménage = nnn Numéro de ménage invalide
Si le ménage en 50400 n'est pas un ménage divisé d'un ménage sélectionné, le numéro de
ménage est invalide. Corrigez le numéro de ménage dans le fichier de données d'origine sur la

tablette de I'enquéteur.
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